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6 hová a ab szellemi Tészét illető közlemér tezéndők. 

A klószebadsg magyar, vagy román bálban. Minden ere- 

jükből azon vannak, hogy ne közeledjenek 

a Nógrád vármegye közelebb a románok hozzánk, s a ki mégis azt 

tartott közgyülésében nem nagy többség- meri teuni, az előttük száraz galy lesz, 

gel azt határozta, hogy felir a kor- melyet a román törzsiől le kell vágni és 

mányhoz és kérni fogja a tót és román sajtó 

megszoritását. 

Még 

határozatának 

ez volt hátra, hogy Nógrádmegye közgyü- 

lésének határozatát megbámuljuk ! 

gy nem határozta ezen 

is Még csak 

jó, ho 

köröztetését 

ndtus hogy Nógrádban azok a tó- 

tok, illetőleg a tót lapok irói, a mik ná- 

lunk a román lapok szerkesztői. Ott a 

itt a románok irnak el- 

lenünk, szidnak, mocskolnak, a mint a 

ttot szerkesztők, 

szájukra és tollukra Jő minden áldott nap. 

Minket itt még vasárnap is szidnak, mi- 

dőn minden istenfélő ember a templomba 

siet és imádkozik. 

Nem elég, hogy csak 

de tovább is mennek Erdély 

integritását 

szidnak, mocs- 

kolnak, unió 

ját feszegetik, tehát hazánk 

akarják Krisztus palástjaként f eldarabolni 

elég Naponta siralmas 

nyev 
Ez sem nótákat 

dudolnak a magyar mint az állam 

nyelve ellen, Olyan lap is teszi ezt, a 

mely fölött egy főpap mint iskola főfő- 

felügyelő rendelkezik. Tehát onnan veszik 

a román tanitók az állam az iskolaszékek, 

nyelve elleni örökös sirás-rivást, a honnan 

épen az elenkezőt kellene hallaniok. 

Még ez sem elég. 

hogy irgalom nélkül kitagaduak maguk kö- 

Megteszk azt is, 

zül és rabegátnak hnrdetnek miuden olyan 

románt, a ki azon fáradozik, hogy 

gyarok és románok társadalmilag is érint- 

kezzenek és talál k magukat jól el 

a ma- 

tüzre tenni. 

Megborzadunk, ilyeneket ol- 

lapokban s önkénytelen 

azt kérdezzük: ,Mi lesz ebből, hová vezet 

ez izolálás 2" Látjuk 

pem szeretnek, hogy gyülölnek bennünket, 

nem mint egyéneket, de mint nemzetet. 

Okát is tudjuk Ők egy kis Romá- 

midőn 

vasunk a román 

hogy az naponta, 

niát szeretnének csinálni az autonom Er- 

délyből, mi pedig annak az 

lunk Ez a valódi ok. Még azzal sem gya- 

ensitjuk hogy Erdélyt Romániával szeret- 

nék, akarnák egyesiteni. 

Csak azt állitjuk, hogy az autonom 

Erdélyből, mielőbb kipusztitanák a ma- 

gyar elemet nem is fegyverrel, csak anya- 

nyelvileg Ezt miattunk nem tehetik, a 

kik az unióért vérünket áldoztuk, mig ők 

„Destépte-te 

utjában ál- 

minket e miatt gyilkoltak. A 

Roman" nem valósult meg sem akkor, 

mert a német és muszka a nyakára há- 

gott, nem valósulhat meg most sem, mert 

a magyar és német ezen agyrémnek, a 

minden románok uniójának utját vágták. 

Ők ezt nem hiszik s tovább harczol- 

nak, — ,ősi joguk visszaszerzése" a jelszó. 

Nem mondják meg, hogy mik amaz ősi 

jogok, de ugy is tudjuk mi is, tudják ők is. 
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tollharcz, a 

ték. És mi azt mondjuk, hogy 

bántsuk a szabad sajtót, a 

tehát közöttünk év óta a 

ömlik a tinta és a nyomdafes- 

folyjon to- 

vábbra is, ne 
1846 ben pérünket ontottuk. Meg- 

Kéziratok vissza nem adatnak 

Ss JÁNMNOS. : A Közmüvelődés irodalmi és Tinyomni részvtárs. Kolozsvár. 
Kiadó: Bernstein Márk - Brassói Közmüvelődés nyomda. 

Loptulajdon 

szereztük ezt nemcsak magunknak, hanem 

éles hazánk minden ajku polgárának. 

legdrá- 

ha a 

Ha ők visszaélnek a nemzet 

gább kincsével, a szabad sajtóval; 

kés, melylyel kenyeret vághatnának, bo- 

rotva a melylyel bánni 

ott vannak az esküdtszékek ; 

de ne bántsuk a szabad sajtót. 

A sajtó megrendszabályozása 

rava zibbá 

lesz kezeikben, 

nem tudnak: 

még 

még álnokabbá, még elkesere- 

t i. a tót és román 

lapok szerkesztőit. Akkor kezdődnék még 

dettebbé tenné őket, 

igazán az aknamunka, a vakondturás. 

Szebb, férfiasabb, lovagiasabb a nyilt 

harcz, melynek szabályait ha meg nem 

tartják, önön magukat vágják meg. Lá- 

zadás, népfölkelés esetén van helye a 

szigorubb intézkedésnek; ma még nincs ok 

erre szabad sajtó nélkül nem került vol- 

na Popovics négy évi börtönre. Sok min- 

den maradott volna mélységes titok, ha 

nem irhatnának szájuk ize szerint. Hagy- 

juk, hadd irjanak ! a szabad 

sajtó felett; sujtani fog- 

ják az esküdtszékek, de a szabad sajtót 

ne bántsuk. 

Ma még nincs 

Őrködjünk 

a visszaéléseket 

Hóra 

királya. 

Janku 

meg 

világ, 

sem a havasok Becsüljük 

legszebb intézményünket. 

Polilikai hirek, 

az egyház- 
ügyminisz- 

ter a felsőbaranyai református egyház ülésén, 
Harkányon, elnökölt. Héttőn este a siklósi já- 

szilág 
pelitikáról. Szilágyi Dezső igazság 

yiminiszten 

rás főbirája és a járásbiróság 

miniszternél. 

tisztelgett a 
1 órakor az egyház tagjai ban- 

ketre gyültek össze, melynél a miniszter a 
reá mondott felköszöntőre, hosszabb pohárkö- 

szöntőben tfelelt. 
Örvend – ugymond — hogy a 

mált egyház papjait és tanitóit egyesitve látja 
működni közös vallási czélok elérésére. Annál 
jobban örvend ennek, mert az összes feleko- 
zetek lelkészeire közeleg politikai meggyőző- 
désük próbaideje. Az elkeresztelési, nemkü- 
lönben a szönyegen lévő egyházpolitikai kér- 
dáéseket is hamisan fogták fel. Nem a szabad- 

elvüség veszélyezteti a hitet, mert az a vallás- 

nak leghivebb barátja, megadván minden val- 

lásnak szabadságát. Nem félti a vallást, mely 
a szabadelvüség zás laja alatt erősbödött meg. 
Ezért kivánja minden retormátus a vallások 
egyenjoguságát. Nem a szabadelvüség kedve- 
ert banem a meggyőződésből egyesült küzde- 
lemre a azabadelvüség zás laja alatt s ő erre 

rofor- 

emeli poharát. 

Bécsből jelentik a epPester Corres- 
pondenz"-nek: Ítt 1 
keltett, hogy a magyar zsidóság a kőszegi 
királyi válaszból minden áron valami reá 
nézve kedvezőtlent, vagy éppen sértőt 

r kiolvasni; holott százszoros tapasz- 
akalei tudják Magyarország zsidói, hogy 
a király javukat akarja, derék, loyális és 
hazafias vezetésüket elismeri. A válasznak 
két tagadással történt fogalmazásából, a 
mely ek együtt véve kétségtelenül egy ál- 
litást tesznek, – lévén két egyen- 
lő egy állitással, — mindjárt kegyvesz- 
tésre és kövelkeztetni már 

mégis csak nagyon önkényes és bizony 
igen tulajtott érzékenységre mutat, a mely 
eljárásukkal csak önmaguknak, a tulajdon 
ügyüknek árthatnak, minthog gy ellenfeleik 
malmára hajtják a vizet. 

A képvisolóhúz első ülése. A kép- 
viselőház hosszu nyári szünete után, e hónap 
25 én délelőtt 11 órakor tartja első ülését, 
melyen azonban csak a királyi leiratot fogják 
felulvasni, az igazi ülések sorát szeptember 
-án nyitják maeg, mikor Woekerle miniszter- 

- 

Brassótól Párisig. 
- Gyalog uti levelek. 

I. 

1-Fürst (Muünehentő enfelsburg 

Kedves barátom ! 

Szürkés, esős szinben derengett másnap 
a hajnal. midőn kemány nyughelyemről föl- 
keltem. Társam is idővel fölébredt, s miután 

megreggeliztünk, hogy a 

„Nemreti Muzenm.. 

Olyan dolgokat, mint ott láttam, még 

soha azelőtt nem is sejtettem. Mindjárt a 

feljárat első termeiben a középkori kinzó esz- 
közökot őrzik, mint pld. a kalodákat, melyek- 
be a czivakodó asszonyok fat bezárták, továbbá 

az u. n. „Jungfrane iszonyu eszkozét, 
vasból készült lányalak s mely belül 
Ezen ürle száz mog száz hegyes tőr nyuik, 
melyek a szegény áldozatot össze-vissza szur- 

épen ileje is lett, 
ba menjünk el. 

/ 

mely 

üres. 

bujtatták s több efféle. 

Hideg borzadály futotta végig testemet 

es KoLrá Z kopa elovenül 

1 eg lelki szemem lak, ki Heidelbergben az 
indnizicziót bevezetvén, addig zsarnokosko- 
dott a népen, mig végre a lovagok maguk 
megsokalván gonosztetteit, agyon nem ütötték 
s az indnizitiónak véget nem vetet ek. 

Iparkodtam a rémletes eszközök közel- 
ségéhől megmenekülni; ama láncz, de keser- 

vesen csöröghetett a tömlöcz sötét fenekén 

talán ártatlan ember tostén; ama vaska- 
lodák meg atról beszéttek, hogy a rabló 
lovagok a kereskedőket megtamadván, elfog- 
ták, azután pedig éhhalállal pusztitották el. 
A vár sőtét gyomrában talán a haldokló 
utolsó átka hangzott el, mig oda fenn fénye- 
sen diszitett termekben a tomboló csapat mu 

latott sikerült gaztettén. 
Hátat fordi ottam, s tölmentem az eme- 

A merre letre, hol a vasfegyverzetek voltak. 
a szem csak tévedhetett, mindenütt 
vasvértezet, s paizs, kard és hollebárd. Sok 
zászló is van ott, melyeket a legkülönbözőbb 

csatákban nyertek. 
termek hosszu sora véget nem akart 

csak 

ják. Volt több vaskalitka is ott, melyekbe a : cini; a szövészet remekei. a vázák gyüjtemé- 

keye hamisitó pékeket tették s viz ali nye, a sok porczellán - annyira eltompitot- 
tak idegeimet, hogy már semmit sem értet- 
tem. Végig jártam a termek mindegyikén, s 

midőn a tanatizmus azon korszakára gondol- : csak annyit értettem, hogy semmit sem 

tam, mikor Lárkit egyszerü gyanusítás alap- értek. 
ján annyira kinoztak, mig végre mégis csak Kimeneküllem végre a sok ritkaság 

bevallotta soha el nem követett bünét, halmazából, s a Pinakothek-be mentem. 

Iszonyu sok kép van itt, s majdnem minden 

nevezetes iskola képviselve van. Rembranudt, 
Ruysdael, Snyders, Vos, stb. képei egy cso- 
portban, ugy hogy a laikusnak is lehet kis 
fogalma arról, hogy az egyik festő miért hi 
resebb a másiknál; Lippa, da Imola, s má- 
sok a római iskola képviselői Voronese és 

Tispolo mellett remekelnek. 
Boél képe: „Az angyalok bukása" mél- 

tán megérdemli hirnevét. Nem kell hozzá 

sok bibliai tudomány, sem pedig, hogy ,„AZ, 
elveszett paradicsomott az ember alaposan 
tanulmányozta légyen; a ki ezt a képet látta, 

mindent ért. Ot van az otromba Mam- 

mon, kinek felpöffeszkedett arcza féktelen 

erőszakra vall; a többi legyőzött angyal is 
mind kitünően személyesiti a tulajdonságát 
de mindenek előtt Luczifer arcza jellemző. 

A fellázadt angyalok leghatalmasabbika, 
nagyon jól érzi, hogy soha czélját nem fogja 
elérni, s bármit is tegyen, minden csak a jó 

érdekében történhetik. Tudja, hogy bün volt 

tőle, az Ur ellen fellázadni; igen ám, de az 

Ur is csak olyan tőkéletes aeon, mint a milyen 
ő maga. S DLucifer gondolkozása fellázad 
az ellen, hogy urat ismerjem el maga föloött. 
— Mily jellemzően van a ukott angyal dí- 

moni ereje meggörnyedt testében s arczában 
kifejezvel Nem győztem a képet elégyzé bá- 
mulni, s még soká azután, mikor Műnchen- 
nek s szép muzenmainak hátat forditottam, 

az már 

előttem állott Lucifer képe, ki inkább a po- 
m 

halmozva, most ugy a hogy, alkalmam volt 

kolnak akar ura lenni, minthogy urat ismer: 

jen el maga fölött. 
Sokat hallottam volt már Münchoenről 

s azon műkincsekről, melyek ott fel vannak 

azokkal közelebbről megismerkedni, s mond- 
hatom, hogy nem bámulok többé azon, hogy 
a bao miért szereti annyira fővárosát. Csak 
nézni kellett a várost a „Maximilianeum- 
ról, a mint a láthatárig terjed, s a közvetlen 
közelségben az Isár dübörőgve zajong le a 
gáton, a partok mentén gyönyörű fák s disz- 

kertek, — s mindenki csak természetesnek ta- 
lálja, hogy a bajor nép véleménye szorint 
Münehen a világ legszebb városa. 

A mint igy gondolatokban tovább ha- 
ladtam, nem is vettem eleintén észre, hogy 
tulajdonkép nincs is szép idő, folytonosan fi- 
nom eső hullott, s ez teljesen átjárt. Még 
tovább menve, a láthatáron fekete felhők 
emelkedtek, s épen arra felé vezetett az or 
szágut is, és csakhamar zugó záporban halad- 
tam. Hej, de szép eső volt! Ugy menydörgött 
mintha a világot el akarná nyelni, s még i 
volt, hogy az uy mellett sok vén, hatalmas 
nyárta állott, moelyek barátságosan vette 

pintfogásukba a vihar dühe ellen. 
De a legnagyobb zápor sem tartl at so 

káig; az eső el 

tovább. Gsskho 
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elnök beterjeszti az 1894. évi költségvetést s 
mikor tudvalevőleg szerda — tehát interpel- 
lácziós nap lesz. 

A békülékeny császár. Hir sze- 
rint Vilmos császár, ki csak utólagosan érte- 
sült Kőszegről Bismarek herczeg sulyos meg- 
megbetegedéséről, táviratilag részvétét fejezi 
ki Bismarck herczegnek és tekirtettel Eried 
richsruhe kedvezőtlen égaljára, a császari kas- 

télyok egyikét ajánlotta fel neki lakásul. Bis- 
marck herczeg Éros za táviratban meleg kö- 
szönetet mondott, de Schweninger tanár taná- 
csa folytán, ki szokott tartózkodási helyének 
megváltoztatása ellen mazt a császár 
ajánlatát nem fogadta el 

A braziliai forradalom. 
Nincs nap, hogy a közönség szeme 

meg ne akadna egy egy Rio de Janeiroból 
érkező sürgönyön. A közönség a szük szavu 
táviratokból csak annyit tud, hogy Braziliá- 
ban polgárháboru tört ki, de hogy miért, azt 

igen kevesen tudják. 
A dolog igen egyszerü. 1889. óta mikor 

i. Dom Pedrót egy ügyesen és alattomo- 
san rendezett palotatorradalom utján lemon- 
dásra kényszeritették s a monarechia helyét a 
köztársasági államforma toglalta el, a sok po- 
litikus generális és admirális között meg- 
indult a versengés az uralomért, A császár- 
ság eltőrlése óta megszünt minden rend és 
nyugalom a kreolok hazájában. Rövid négy 
esztendő alatt kétszer volt forradalom , melyek- 
nek élén rendszerint tábornokok állanak. 

Miután egyéni becsvágy és irigység az 
igazi rugói ezeknek a forradalmaknak, termé- 

szetes, hogy az ürügy keresésében a lázadó 
fél nem igen válogat. Most Peixoto köztársa- 
sági elnök ellen Custodai de Mello tengernagy 
támadt fel, csupán azért mert az elnök ugy 
magyarázta az uj alkotmányt, hogy neki meg- 
vaun a veto-joga. A tengernagy a parancsnok- 

sága alatt álló hajórajt mindjárt magának fog- 
lJalta le s megtörtént immár az a hallatlan 
oset, hogy braziliai katonák, egy braziliai ha- 
jóraj egy ily csekélység miatt, melyet nyu- 
godtan el lehetne simitani a parlamentben 
is, pusztitják hazájuk fővárosát s gyilkolják 

saját véreiket. 
Szeptember 13-ika óta löveti Custodia 

de Mello admirális Rio de Janeirót, az or- 
szág virágzó fővárosát, a legnagyobb várost 
Dél-Amerikában, melynek több mint hatszáz- 
ezer lakosa van. A bombázás már eddig is 
óriási károkat okozott. Tömérdek ház dölt 
romba és igen sok emberélet is esett a for- 
radalom áldozatául. A kereskedelem a forra- 
dalom miatt az egész országban szünetel s 
ha vége lesz az áldástalan harcznak, nemcsak 

a főváros, hanem az egész ország a legvesze 

delmesebb csőd szélére jut. 
Akármelyik fél győz, akár a forradalmi- 

ak, akár a köztársasági elnök hivei az az 

t 

egy bizonyos, hogy Rio de Janeiro romokban 

fog heverni. 
Brazilia kreol-népe egyáltalán nem érett 

meg a köztársasági államformára. Ilyenek az 
összes dél-amerikai kreol-államok, minő Chile 

is. Ez a nyugtalan, könnyelmü és könnyen 
hevülő nép a legkisebb okért is kész a pol 

gárháborura. 

Kolera. 

Vigasztalódva néztük az utóbbi hé- 
ten, hogy a napilapok e rovata napról- 
napra rövidül, kevesebb helyről hoz szo- 
moru hireket s hogy a borzasztó járvány 
már-már szünőfélben van. És ime néhány 
nap óta ismét ott feketéllik minden ujság 
hasábján ez a szomorú czim. 

A fő- és székvárosban ütötte föl fe- 
jét a a hol pedig addig, a mig 
az ország egyes részeiben csaknem- dü 
höngött a kolera, egyetlen eset sem for- 
dult elő. 18, 19., 20-án szórványosan a 

különböző fordultak elő 

18-ára már ő esetet konstatáltak, a 
mely kozül halállal végződött. Követ- 
kező napra 2 esettel szaporodott a kolera- 
betegek száma, kik 2 meghalt. 

zeptember 21- é Tmés több gyanús 
eset fordult elő, a miből arra a szomorú 
valóra lehet következtetni, hogy a kolera 
Pudapta ismét befészkelte magát. 

Az esetek csekély száma azonban 
megkezyja a reményt, hogy az eré- 
lyes intézkedések elejét veszik a fenye- 
getőbb veszélynek. 

A többek között Plósz Pál dr. egye- 
temi tanár neje: szül. Szüts Magda asz- 
szony is megkapta a kolerát, Csömoörön, 
hová látogatóba ment, éjféli 1 órára meg- 
a 

város részeiben 
esetek 

Ujabban ismét 3 esetet jelentettek, 
melyekn egyike halállal végződött. 

A be lügyminisztériumnak tett jelen- 
tések a vidéken mindőssze csak 6 

Azok a magyar népiskolák, ső még több 
is tényleg csakugyaa megvannak de nem a 
román alattvalók, hanem a magyar ala 

valók gyermekei számára, a kik azokat saját 
erejükön épitették és tartják fenn, de a ro- 
mán nyelvet, mint az állam nyelvét, minde- 
niiton tanitják, A moldovai csángóknak Bakó 

s Roman megyékben a községi román nyelvü 
kkolákta kell járatni gyermekeiket. Tehát sa- 
ját pénzükön fentartott községi iskolákban 
a magyar nyelvnek bire sincsen s megverné 
azokat a szegény csángókat az Isten, ha csak 
moezezani is mernének a magyar nyelv tani- 
tása érdekében. 

„Romániában nem szokás megrendsza- 
bályozni az egyleteket", azt mondotta Popo- 
vic. Erre mi azt feleljük hogy debizony meg- 
rends szubályozzák ott is. A belügyminiszter 

hez ott is be kell mutatni az alapszabályo- 
kat. Iay történt, hogy az 1857 ben alapitott 

Hunnia bukar ű ezlet nevét 1869- 
hon , Magyar T kellett elkeresztelni. 

Igy bizo 
mi a magyar lap sorsát illeti, azt 

1860 ban inditottuk meg májusban vagy ju- 

de már deczemberben be kellett szün 

etni, moert belügyminiszter 500 arany 
kane letételét követelte, a mit nem birtunk 

lgb a 

elő remtk Igy rendszabályozták meg a 
„Buika i Magyar Közlönyt", a miről Popo- 

wivs nem d tehát most tudomására hoz 

7Uk. 

„Több izben megmondottuk — igy ir a 

, T ratul Roman" idei 97. számában - 

hogy rossz szolgálatot lesznek a hazának a 

másként elterjedt és a magyar közönség ál- 

ul nagyon olvasott tulzó magyar lapok, mi 

dón hamis, ezélzatos és tulfeszitett hirek alap- 

hazai közvéleményt felárm 

gyar bonyolgártáreainkat felizgatjak 

nünk és közöttük velünk szemben öletet 

erjesztenek, s ugy mutatnak be mink mint 

a (iszta égből cseppent zavargókat, sőt mint 

a haza ellenségeit. Sajnos, l ezen eljárást 
nélkül, rendszeresen és czélzatosan üzik a 

olná ho zok a tulzó lapok, hogy községben fordultak elő 
melyek közűl 4 község Máramaros me- 
gyében fekszik. 

A kü ilföldről legujabban Hamburg- 
ból érkeznek kolera-hirek. 

Román dolgok. 
A Popovics vádbeszédében a , Telegraful 

Roman" után ezt is olvastuk: „Az ügyész ur 
azt mondotta, hogy Romáriiban, nincsenek 

idegen iskolák, b én ismerek ott Szászkuton, 
iskolákat s tu- 

Galaczon, 

dom, hogy a r magyar 
sgylateik sz nabbak nie a minőket itt a 

nem 

szokás negtebős zabályozni az egyleteket, Még 
lapjaik is voltak a magyaroknak Bukarest- 

ben, nagyobb szabadságg gal biró lapjaik, mint 

a román, franczia stb. 

Ezekre a következő 

vannak : 

annak 

megjegyzéseink 

sikságon vezetett át, is dombokra kuszott 
fel, ugy hogy mi lőn nagyobb dombra értem, 
a láthatár másik végén még mindig csak az 
országutat láthattam tovább kigyózni. Jobb 
kéz felől szép erdő nyult el, mig balfelől 
még buzakalász tengere hullámzott, a messzi- 

ségben pedig falu tornya látszott. 

A falu irányát vettem azon reményben, 

hogy ott megvacsorálhatók, s meg is hálha- 
tok, jobban talán, mint Müűnehenben. — Mi- 
dőn a faluhoz közel jártam, észrevettem, hogy 
tnlajdonképen csak egyes szétszórt házakból 
áll. A jobb kinézésüek egyikébe betértem, s 

a gazda, midőn hallotta, hogy meg akarnék 
vacsorálni, hát rögtön nagy tál tejes kását 

tétotett elémbe. Evés közben sokat 
meséltem a 

parasztnak Magyarország földmiveléséről, ba- 

romtenyésztéséről, s igy már nagyon későre 
járt az idő, midőn végre az illatos szénába 

kerültem. 
Másnap reggel még félig álomban he 

verlem a lágy szénában, midőn a ház nyi- 
tott ajtajából valami katbotikus litánia -félét 
hallottam. Fölébredtem én is; a sok Miatyánk 
s Avo-Mánia alatt, kimentem az odvarra, a 
kut vályujában jól megmosakodtam, és be- 
mentem a szobába. Ott ültek az inasok s bé- 
resek hosszu sorokban az asztalok körül s 

szorgalmasan kanalaztak a tejlevesből. Kö- 
szöntem, de csak nagyon gyéren fogadták 
köszöntésemet; vettem észre, hogy valami 

nem tetszett nekik rajtam, Mikor a reggelis 

nek vége, a beresek mintegy jelszóra felal- 

1ottak az asztalok! ól, az ajtónál körben felál- 

jottak, s ujból elkezdték a litániát imádkozni 

En csak hallgattam a sok i nát s észrevettem 

hogy még sok helyt van igazi mély valláa 

ság. 
A gazdát nem látván, a leánytól kértem 

el olkmányaimat, ki azonban minden felelet 

helyett hatalmas tál te) levest tett előmbe. Jó 

étvágygyal azonnal neki is láttam, s mite épen 

jó laktam, s köszönetet mondva távozni akar- 

tam, akkor jött elő a haziur. Barátságosan le- 

hordott, hogy milyen pogány ember vagyok, 

hogy soha sem imádkozom, se este, mikor 

vacsorálok, sem pedig reggel, s délben talán szin 

tén nem. Hát azt nem tudom e, hogy ilyen 

hitetlen pogány egyenesen a pokolba kerül, 

s hogy ott akkor kim életlenül megsütnek 

mert ott iszonyu meleg van ? 0 tehát csak 

azt a jó tanácsot adja nekem, hogy imádk
oz - 

gam minél gyakrabban, hogy az elmulasztot- 

tat is lehetőleg helyre pótoljam, hogy én is 

igényt tarthassak az üdvözdlésre. 

En nagyon széven megköszöntem a jó 

ember tanácsát, s igy lelki üdvözülésemre 

vonatkozólag mínden jó áldásával elkisérve, 

utnak indultam Augsburg felé. 

Tiszteloem kegyedet, s maradok 

ölelő barátja 

Lajos. 

a mit te zaek nem teszik jól s a nélkül, hogy 
meg ontolnák, hogy a legtöbb esetben mago- 

kat ócsárlasnak teszik ki és szégyenben ma- 

radnak * 

E bevezetés után áttér a bolényesi hi- 
polemizál a ,Budapesti Hi:lip"-pal 

hogy ama tulzó magyar lapok a 

rekre és 

s azt is irja, 

ron án főpapokat tervszerüleg támogatják és az 

uralkodónak Boros-Sekesen nyilvánitott inté- 
sét fel sem veszik. Közelebbről magáról igy 

szól : 
„Ki mutatta ki valaha, hogy a gör. kel 

román egyház valaha ellenséges indulatot ta- 
nusitott volna valamely hazai nép és a trón 

elen? Csak az esztelen tulzás állithat ilyent 
ismeretes arczátlanságával arra törekedvén. 

hogy egyházu nknak elenségek t teremtsen a 
könnyen hivő magyar nép között." 

Itt ismételjük a bécsi zará ndoklás, a sze- 
beni szkopcsina, a Pituk röli ata, a 
makkal teljes Replika nélkül 
nem jutott volna a tulzó magyar 
az, hogy a románokkal annyit toglalkozzanak. 
Ezek voltak okozói az annyit emlegetett tor- 

Hasson 

rágal- 

soha eszébe 

lapoknak 

dai és nagyváradi ablukbeveréseknek. 
oda minden román lap, hogy 
bécsi zarándokolást, a szebeni határozatokat, 

a Replika tartalmát, bizonyitsa be, hogy 
Pituk egy rágalmazó volt és akkor legyen 
meggyőződve a ,Telegratul Roman", hogy 
szent lesz közöttünk az átltalunk is forrón óhaj- 

tott béke és egyetértés. 
Valameddig a román sajtó meglátja más 

szemében 
a gerendát, addig hasztalan zsémbel a 

kárhoztassa a 

a szálsá, de nem a magáéban 
tulzó 

magyar lapokra. 
Ne bántsák a románok az uniót, hagy- 

janak tel az állam nyelve elleni jajgatással, a 
posványba vezetett passzivitással s, mindjárt 

más világot fog unk ln 

Ördögi terv. 
E mottó alatt eresztett meg a vasárnapi 

Gazeta" négy hasabos czikket a belényest 

álhirek ellen 
Arra valók az ilyen álhírek a „Gazeta" 

szerint, hogy bebizonyithassák, miszerint van- 

nak a románok között valóban veszélyes izga- 
tók, a kik a nép izgatása által a 
és rendet felforgatni akarják. Azt irja tovább 
hogy a román nép valóban agyonbusulta id- 
gát a sok jogtalanság és nyomás miat!, a me 

lyekot türni kénytelen. 
Azonban a magyar lapok ugy erek 

közbékét. 

nek feltüntetni, hogy csak néhány izgató 
akarja a néppel elhitetni, hogy el van nyomva 
és hogy főlkelésre akarná a népet birni. Mint 
izgatók és lázitók tekintetnek azok, a 
nép jogait szóval és tollal védik s ezért a 

tömlöczök fenekére kerülnek. Tovább azt fej- 
tegeti, hogy ha a nép jogaiért való küzdel- 
met akarjuk ezen eljárásunkkal meghiusitani, 

látni fogjuk, hogy lesznek olyan honatyák, a 

kik az országgyüléstől azt fogják kérni, hogy 
ugyjárjon el a kormány ellenünk, mint az osz- 

trák kormány Csehországban a csehek ellen. 

Hangversenyeink. 
Konopasek Laura kisasz 

szony jövő hó 2 án, a ,Központi szálloda' 
nagytermében tartandó hangversenyének 
programmja a következő : 

1. Giuck: Ária az „Orpheus czimű 
As dur etud 

Eti 
mmel n 

operából. 2. a) Chopin: 
b) Grieg: Lepke; c) Moszkovsky: 
celles; zongorán előadják Kru 
v 3 Loewe a óra" , ballada rek 5 

b) Loewe: „Az any ölcsőnéle; ) 
Brahms: j dal"; a) v jemann : 

vesemhez ki lesz hirnököm 9" — 4. S Sa 
Saéns: Változatok egy Beethoven- fele ké 
tel fölött; zongorán slóadják a Krummel 
nővérek. — 5. Scháffer puszta 

Mózes megsza- 

A fővényhordó- 
gyermeke"; b) Bungert: 

g c) Bungert: 
d) Krüger: „Bölcsődal" 
E programmal kapcsolatosan alka- 

lomszerűnek tartjuk egy pár külföldi re- 
censiónak álását. 

Holdelbereben tartott han 
versenyéről a „Leipziger Tageblatt" (1892 
márcz. sz) igy ír: int kitünőe 
képzett soló-énekesnő mututta be mag 
tegnap este Konopasek Laura kisasszo ony, 
ki ez alkalommal A bolygó hollandi 
balladájában s Matteinek egy dalában kel- 
lemes, discret előadással juttatta érvényre 
és szép sikert aratott eyönyörű, tömör s 

behizelgő mezzo-sopranjáva 
Egy másik, Gerában, 1898. márcz. 

29-én tartott koncertjéről pedig ugyancsak 
e Tageblatt" többek közt eze- 

ket mondja : hangja e kitünő énekes- 
nőnek a leyomynübb mezzo-sopran, nagy 

mely. terjedelemmel, külön ösen az alsó 
registerekben cs 
művésznő felfogása, képrelteege meglepó 
alaposság- és gondoss g 

angversenyre jegyek 
hatók V. buzasori könyvkeres- 
kedésé L. d. 

k 

Brennerberg Irén kisasszony hang- 
versenyére, mely október hó 5-én lesz a 

„Központi" (Nr. 1) szálloda termében, már a 
mai naptól fogva kaphatók belépti jegyek 
Zeidner Henrik könyvkereskedésében: első- 

rendü körszék 2 írt körszék 1 
frt 50 kr, zártszék 1 frt, karzati ülőhely 1 
frt földszinti állóhely 60 kr, diákjegy 40 kr. 
A hel árak ezen hangversenyre a szokottnál 
magasabbak, a mennyiben ez alkalommal ze- 
nekar is fog k Remélni lehet, 
hogy közönségünk – miként más ily alka- 
makkor, — ugy most is e hangverseny töme- 

által meg fogja mutatni, hogy 

városunk szülöttének müvészetét, melynek 
hire hazánk határain messze tul elterjedt, 
kellőképen tudja méltányolni. 

másodrendü 

emüködnui. 

Méhészelt. 
Abend András, méhészeti vándor- 

tanitó ur e hó 19-én városunkba érkezett, 
hogy itt felsőbb rendelet folytán elméleti 
és gyakorlati tartson. rüzen 
korlmény ről - bár kissé későn, égi 

1 előbb lettek értesitve az illető 
hatósá de daczára ennek, a hallgatók 
szma ek ünően csekély volt. 

elméleti előadás f. hó 20 án dél- 
előtt órától kezdve a róm, kath. főelemi 
tanoda III. fiu osztályában tartatott meg 
a hol, eme tanoda vezetőjén kivül, még 
csupán 4 tanitó volt jelen. Csekély : 
vala hát z ügybuzgó hallgatók száma; 

de knn doesebb és tanulságosabb az 
előadás, mely hazánk egyik legpraktiku- 
sabb shósas ajkairól hangzott el. 

„Miképpen lehet a mi, különben elég 
kedvezőtlen klimáju vidékünkön bő mér 
szürethez jutni ? kérdésről é 
anyamákekről szólt az elméleti eldadas 

A róm. kath. főelemi tanoda vezete 
folvetet eme kérdés megoldására 

- EE 

által 
csaknem egy teljes órát forditott a b 
pasztalatu vándortanitó ur, kinek előadá. 
sából megtanulhattuk, H nz 
méz-szüretet akar, az csak anyá 
biró, erős méh-családokat eleltev bel
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Élvezet vala az anyaméhrő ől mondot- 2. Számtan. Teljes jartasság a négy leendő előkészülés czéljából Brassómegyében - Érdekes emlék. A bácsfalusi 

takat is hallgatni, a mi szintén eltartott alapmüveletben egész és törtszámokkal, a alakitott megyei mezőgazdasági és erdészeti ág. ev. templom régi oltárának elbontásakor 

egy jó óráig. Csak két dolgot emlitünk hármas szabályhoz tartozó feladatok megfej- helyi bizottság 10 tagja közül 9 szász és csak gy kisobb deszkalapot találtak, melyen ököl 

fel a sok- sok közül. Egyik, hogy: az anya tése és a lánczszabály. i mav E ezikkből közöljük bbi nyi betükkel a következő feljegyzés 

méh életében csak egyszer párosodik és 3. Földrajz; különösen Európa, Ázsia magyar. - E czikkből közöljük az alá ható : 

mégis képes millió petét rakni. - Másik, 

hogy az anyaméhet, legyen az bármily 
öreg, béna, vagy beteges, a munkás mé- 
nek soha meg nem ölik!. 

Délután a vá ndormanitó ur és a mé- 
hésztanitók Gaáli Ede nyugalm. pénz- 
agyőri m ur bolonyai méhesébe 
mentek, a hol három család-méh lett sza- 
bályszerüen betelelve. Ez volt a gyakor- 
lati előadás, melyet az adott utasitások 

szben Bi iró Sándor szerint legnagyobb ré 
ur vitt keresztül a 1 po 
gal és nagy gyakorlatra valló ügyességgel, 
a mi a vándortanitó urnak igen hizelgett, 
többször igy ásn kel „Ime, igy nének 
fejemre az egykori tanitványai 

Előadás után a kis 
közös asztalhoz ült, a hol ismét uja 
ujabb dolgok kerültek tárg gyalás alá a mé- 
hészet beláthatlan teréről. Ezer kérdés 
tolult az ajkakra és mindenikre rögtön, 
tüzetesen adatott a kimeritő válasz Abend 
ur által, kinek távozása után a hallottak 
és tapasztaltak lelkesitő hatása alatt ki- 
mondatott, hogy mi, brassóil méhészek, 

nemzetiségi különbee nélkül egyletté ala- 
kulunk saját javunk és a közjólét hatha- 
tósb zd czéljából. 

Jg gy 
Apincus. 

Irodalom. 
Egy igen érdekes füzetet vettünk, a 

melynek czime: „A rágalmazott Magyaror- 
szágy, esküdtszéki vádbeszéd. Kiadja egy ma- 

gyar bizottság. Maugyar kiadás. Először. Után- 
nyomást kérjük! Kelozsvár. Ajtai K. Albert 

„Magyar Polgár könyvnyomdája 1898. 
E füzethez felhivás van csatolva, melyben 

Joszenszky Sándor helyettes kir. ügyész ha- 

1nlmas ád! édének eredményéről, t. i. 

elitéléséről 

ekép végződik: 
Tekintettel. hogy a beszédben röviden ben- 

foglaltatik az ezen ellenséges törekvésekre 

való válasz ennek Európa müvelt nyelvein 
elterjesztésére független polgárokból egy ön- 
kéntes bizottság alakult, mely kéri az olva- 
sót, hogy e kis füzetet becses figyelmére mél- 
tatva, a mennyiben az ügy érdekli, bármely 
kótelyre nézve alólirott bizottsághoz, (czim : 
, Koltoi gró Teleki László, Kolozsvár) for- 
dulni sziveskedjék. 

Szerencsésnek fogjuk érezni magunkat, 
ha e kérdésre vonatkozólag bármibeun 

lagositással szolgálhatunk. 
Kiváló tisztelettel ! 
Kolozsvárt, 1993. szept. 12. 

A bizottság. 
Mi ezen röpiratnak HEurópa művelt nyel- 

vein való megüsmertetését igen üdvös eszmé- 

nek tartjuk és melegen üdvözöljük ama füg- 
gellen polgárokat. Igaz, hogy az oláh sajtó 

köl tőle s azzal ált elő, hogy Jeszenszky 
zédében az adatok nem eredetiek, mert 

a Moldován G. röpiratából vette át azokat, 
Md ován pedig a tulzó románok előtt rene- 
gát. Szerintünk nem az a kérdés, hogy honnan 
vette az adatokat a helyettes derék ügyész, 
hanem az, hogy igazak-e amaz adatok ? Ezek- 
nek megezáfolását egy oláh lap sem próbálta 

Münösök a Replika 
értesülünk s a mely 

terjesztőiaek 

felvi- 

meg, csak frázisokkal állottak elő, melyek 

komoly ember előtt figyelmet nem érde- 

melnek. 

Tanügy 
A Szeged sz. kir. város törvényhatósága 

által fontartott köségi felsőbb leanylekola- 
val kaltosolak os nő: kereskedelmi tanfolyam az 
leg3- isk. évben szeptember hó 25-én 
l0g meghyiténén ni. 

nitás 1deje teljes 10 hónap: 
onbaó junius 31 ig. 

A felvétel felt éte ei: A ői kereskedelmi 
tanfolyamba oly leánynövendékek véletnek 

fel, ik a polgári vagy felsőbb leányiskola 4 

sz tályá, vagy a felső népiskolát legalább 

elégsénes eredménynyel végezték. 
Nelvétetnek továbbá a fen i tanintéze- 

teket nem végzett olyan leányok is, a kik fel- 

szep- 

véleli vizsgalaton igazolják, hogy van kellő 

előképzettségök a m sikeres elvég- 

zZés hoz. 
EBE vizsgálat tárgyai 

1. A magyar nyelvtan és magyar fogal- 
mazás; ez utóbbi tantárgyból annyi kivánta- 
tik, a mennyi a polgári vagy felsőbb leány- 
iskola III. –IV, sztáában megszerezhető, 

és Amerika földrajza. 
A felvételi vizsgálutért az összes tantár- 

gyakbóol 5 forint dij 

A beiratások és felvételi vizegálatok 

szepfember hó 20-24 napjain a község 
felubb leányiskola ig azgatóságánál történnek 

s a tanitás szeptember 24 én kezdődik. 

nöővendékek személyenkint 50 fit. 
tandi at fizetnek mely két egyenlő részben is 
lefizethető 

Ipar-, keresk. és közgazdaság 

Származúzi beegyy rsanyet az Oroszországba 
ó úrubevtelmék 

ha- 

zai kereskedelmi és iparkamarákhoz az Orosz- 
országba való bevitelnél szükséges származás 

bizonyitványok tárgyában rendeletet intézett. 
E szerint az Oroszországba vitt oly európal 
áruk származásának igazolására, a melyek a 
minimális tarita szerinti kezel ésnek vannak 
alávetve, olfogadtatnak: a) n gyárosoknak 
erede ti áruszámlái és levelei, kiknek aláirásai 
a bolyi (városi, községi vagy rendőt) hatósá- 

gok által a á0 pecset alkalmazása mol- 
fett hitelositendők; származási bizonylatok, 

melyek az orosz k konzulatusok 
vagy konzuli megö gele továbbá a keres- 
delmi kamarák, községi és rendőri hatósá- 
gok által a hivatalos pecsét alkalmazása mel- 
fott, vagy oly kiviteli államok vámhivatalai 

által állitandók ki, a melyeknek árui Orosz- 
országban a minimális vámtarifa szerint ke- 
zeltetnek. 

részletet : Brassóban 10,441 magyar, Brassóme- 
gyében 15,645. Ez összesen 26 116. Ezt a 
20,116 magyart az albizottságban képviseli 

egy magyar. A körülbelül annyi, sőt valamivel 
több oláhságot senki sem fogja képviselni. 
A mindkettőnél kevesebb számu szászságot a 

10 es bizottságban képviseli 9 tag. Igy ké- 
sziti elő a brassómegyei főispán a brassói 
és brassómegyei 26,116 magyar számára az 
ezredéves nagy ünnepet. Nekünk nincs legki- 
sebb kifogásunk az ellen, ha a brassói és 
brassómegyei szászok s közöttük egy Hubes és 
egy Imrich lelkészek a magyar ezred éves ün- 
nep iránt lelkesedni birnak, sőt őszintén ki- 
mondjuk, hogy ezen csak örvendeni tudunk. 
Azonban a brassói és brassómegyei magyar- 

ág ilyen mellőzését határozottan kárhoztatjuk. 

A „Brassói iparo ifjak ön 
képző eg e" az őszi évad enlktára 
ismét megkezdi tevékeny müködését és pedig 
első korban oly közkedveltségnek örven- 

dett felolvasási estékkel. Mint értesülünk, az 
egylet vezetősége már megnyerte városunk 
jelesebb férfiait egy-egy érdekes és tanulsá- 
gos felolvasás tartására s már október első 
vasárnapján lesz M egy ily felolva- 
sást élvezhetni. - De más irányban is pezsgő 
élet kezd i az egyletben a nyári 
„vakáczio" után igy a szini szakosztály 
ban készűlődik egy ár mel 
jól vagyunk értesülve - nem k evesebb,n mint 
az ke hiressé vált jdemég, a róba- 

zasság akar lenni, melynek t 
kuplélt a fővárosi rendőrség jóna 
tiltani hisszük, nálunk ez nem fog be- A felsorolt okmányok n le 

gendőnek tekintetik, ha a vetkezni.) A 

vitt áru közvetlenül a kza országból is kegdik 

viretik be. 

Az oly európai áruknál, a melyek nem 
közvetlenül a származási országból vitetnek 
Oroszországba, melléklendők: a) a gyáro- 
soknak áruszámlái vagy eredetben 

vagy hiteles másolatban, minden egyes da- 
rab szállitmányra nézve az ismertetőjelek, szá- 

mok, elegy- és tis ztasuly, az áru mennyisége 
és vel és a gyári je- 
gyek rajzaival, ha az áru ily jegyekkel el van 
látva; b) a vámraktárakból bevitt áruknál a 

kiviteli vámhivatalnak a hivatalos pecsél- 
tel ellátott bizonyitványa melléklendő arról, 
hogy az illető darabszállitmány a szár- 

mazási országból való megérkezése óta a ki 
vitel időpontjáig a vámhivatal felügyelete- 
alatt állott. 

A netaláni érdekelt felek a brassói ke 
resked lImi és iparkamara irodájában a továb- 

bi részletességekről tájékozást nyerhetnek. 

HELVYI HIREK. 
brassói magyar kaszinó 

választmánya t hó 24-én. v.sárnap d. u. 
3 órakor rendes választmányi ülést tart. 

- Ahonvédelmi minisztérium 
jelenti, hogy Barcianu Popoviciu Sabin, 
brassói 24. honvéd gyalogezredbeli tarta- 
ékos hadnagy, a szolgálati kötelezettség 
teljesitése után, a tiszti rendfokozat meg- 
tartása nélkül, saját kérelmére 1893 okt. 

hó 1-ével a honvédség kötelékéből elbo- 
csáttatott. 

Ügyvédi kamarai választá 

sok. brassói ügyvédi nta ma délelőtt 
14 órakor tartotta választó közgyülését a vá- 
rosi tanácsház nagytermében Reich Agoston 
ügyvél elnöklete alatt. A helybeli ügyvédek 
szóp számban jelentek meg és eljörttek K 
Vásárhelyről és Sepsi-Szt.-Györgyről is többen. 
Altalában a háromszéki eeveek e választás 
iránt nagyon 

kivül móég mintegy tizen kl dötték be sza- 
vazatjegyeiket. A választás nagy érdeklődés 

Az eredmény a következő : 
lett Reich Agoston, elnökhelyettes 

Strevoiu Miklós 13 szavazattal, mig dr. Bánffy 
Zsigmond k. vásárhelyi ügyvéd 11 szavazatot 
kapott. Titkár: dr. Zakariás János, pénztáros 
dr. Phleps Frigyes, ügyész Borosnyai Dániel. 
Választmányi rendes tagok: Schnell Károly, 
dr. Vajna Gábor, Demián Simon, dr. Fejér- 

vári Adolf, Kökösi Arpád, Harmath Lajos, 

Puscariu József és Jekel Gyula. Póttagok : 
Barthos Károly, Geréb János, Gödri János és 

Sorescu Octavián. Reich Agoston elnök indit 
ványára azután a közgyülés a volt titkár és 
pénztárosnak Popescu Viktor és Demián Si- 
monnak eddigi buzgó működésükért jegyző- 
könyvi köszönetet mondott s azután a tagok 
éljenzése között a közgyülést bezárta 

– A magyarság mellőzése. Ezt 
a czimet adhatjuk annak czikknek, mely a 

napokban az „Ellenzék' hasábjain megjelent 

s melyben az Ellenzék brassói rendes levele- 

zője elmondja, hogy az ezredéves kiállitásra 

ter. 

róbákat már körelenprólm eg 
nemsokára alkalmunk lesz 

egy kedves és sikerült előadásban gyö- 
yörködni, minőkkel iparos ifjaink rendesen 

— Ezenkivül 
gy hall- 

jok hogy egy le e áradoz- 
nak a buzgobb tagok. Csak előre ! 

s igy 

meglek a közönséget. 

KÜLÖNFELEK. 
– Eljegyzés. Zakariás István, 

kir. járásbirósági albiró Szelistyén elje- 
gyezte Zakariás Anna kisasszonyt, Zaka- 
riás Árpád soósmezői kereskedő szép és 
kedves leányát. 

– Gróf Bethlen András miniszter 
Erdélyben. A m. kir. kadnv minisz- 

értesitotte az Emkét, hog algyógyi 
„gróf Kun Kocsárd székoly földimivos iskol 
október 15 én 
ünnepélyesen megnyitani. Ennek alapján Sán- 
dor Jozsef Emke alolnök, főtitkár tegnap Szász- 
váregra iszállván, ott s valamint Algyógyon 
a fogadás részleteit megbeszélte és az ő elő- 

é alapján fognak a részletek az igaz- 
gató valasztmány által véglegesen megálla- 
pittatni. 

szász püspök. Az erd. 
ág. ev. szász a egyházkerüles püspökévé Müller 
K szebeni n. pap választatott meg 52 szava- 

zattal Azonkivül 2 szavazatot nyert Budacker 
beszterezei és 1-et Obert brassói pap. Hogy 

e választás igy, egyhangu eredmény- 
nyel végződött: a két izben is ertot elő- 

e jd püs spököt 

tudományos, szorgalmas, de esé rideg em- 
bernek mondják Megválasztásával megürült 

a püspökhelyettesi állás, melyre nézve a jö- 
vőben azon eltérés van kilátasba elyezte 
hogy az itteni papi hivataltól teljesen elku- 
lömttessék azaz bármely község lelkésze áltol 
betölthető legyen. 

Lelkészbeiktatás Türkösön. 
(Felkért defénk mulasztása miatt késett ez 
értesités. A sze Vasárnap e hó 17-én ig- 
tattatott be korv Mihály uj lelkész a tür- 
kösi r. katb. egyházközségbe. 

Nemzeti szind lobogókkal és virágokkal 
ékesitett f t csinos di- 
adaliv fogadta az érkező setklépekut köztük 
Henter Gábort, a héttalusi járás főszolgabira- 
ját, kit Nyits kivörgy egyházi algondnok 
széddel is üdvözölt. A dr. Póka Rezső járás 
orvossal érkező lelkész az e czélból teláltitott 
csinos emelvényen hazafias lendületes beszé- 
det intézett a néphez. Azután a templomba 
sietett az ünneplő közönség, hol az uj lelkész 

megtartotta székfoglaló beszédét. Istenitiszte- 
let után lakoma volt Hosszufaluban, melyen 
Möller Ede brassói apátplébános mondotta a 
legelső felköszöntőt az uj lelkészre és hiveie. 
Ki kell emelnünk, hogy az egész ünnepségen 
élénk részt vett Hétfalu lakosságának szihe- 
java valláskülönbség nélkül, és ott voltuk az 
ág. ev. lelkészek, községi jegyzők és ménta- 
nitók majdnem kivétel nélkül. Adja az eég al- 
e az itju lelke munkájára, hogy 

a hétfalud 
vtho erejét, szép tehetségé 

bívei, 

magyarság érdekékben érvénye 
t, 

Anno Domini 1811 Mente Maji; épü 
e szent hellyre Sáray Mihály első Papságába, 
Istok István Falnagysága s Curátorsága alat 

r magyar születésü Ásztalos 
Mester emberek Gödri András és Benkő Jo- 

Buzának köbleért R 
100. - Egy 

eetab vi uralkodotk 
ebben ogy 
ha Erdélyből nem ogtak volna, éhel hat 
jutottunk volna. Az Ur Istent Kérjétek s ese- 
dezzetek, adjon kenyeret az e- 
zőknek; é ert jaj a népnek, mikor az által 
autetk Esy Tjtel Bor volt Rf. 2. Egy 
on 

A jelenlegi lelkész hozzáirta: „Mi utó- 
dok kivettük és olvastuk 1893. szept 13-án 
és ismét elrejtettük a jövő szám 

régi sorok buzditottak imkek is még 
egy deszkalapot ide mellékelni. 

orcsa Mihály, 
ev. lelkész.* 

- Szinész-menház. Az országos 
szinész egyesület igazgató-tanácsa szinészmen- 
ház létesitését vette tervbe. A szinészmenház 
czélja az volna, hogy a működésképtelenné 
vált szinészek, a kik különben is csekély 

nyugdijakat huznak, vénségükre ne jussanak 
nyomorba. A menházat ugy tervezik, hogy 

előre a belépőnek bizonyos összeget kell fi- 
zetni a közös háztartásra, mindaddig, a mig 

az alaptőke oda növekedik, hogy a befizetés 
fölöslegessé vállik. A menházban közös ház- 
tartás lesz, mindenik tag kap teljes ellátást 
ugymint : élelmezést, fütést, világitást, taka- 
ritást és kiszolgálást. S mindezekért a tartás- 
dij nem mehet többre, mint a menházba 
épő nyugdijilletékének a fele. A menházat 
szép helyre, jó viz és olcsó piacz közelében 
egészséges vidékre és lehetőleg oly vegyes 
ajku nemzetiség lakta községek közelébe ter- 
vezik, a hol a nyugdijasok agg korukban is 
a magyar nyelv és szellem terjesztésével hol- 
tuk napjáig végezbetik hazafias missziójukat. 

Kissé későn értesülünk, 
hogy még mult csütörtökön egy vén nőstény 
medve jól fejlett kölykével a kovásznai er- 
dőkön legelésző csordából kiválasztotta a leg- 
kövérebb tinot s azt marczangolni is kezdette. 
Egy közelben lévő pásztor a megtámadott 
állat segélyére sietett, s más fegyver nem 
létében botjával rá vágott a fiatal maczkóra, 
mely nem várt közbelépésre a du-vad élénk 
bőgéssel válaszolt. Egy pillanat alatt aztán a 

bocsát védő anyaállat a pásztorra vetette ma- 
át s hatalmas karmaival tépászni kezdette a 

szerencsétlen embert, ki arczra borulva feküdt, 
hogy első részeit védje. A maczkó kis idő 
mulva félbe hagyott a véres munkával, de 
nomsokára ujból neki esett áldozatának. Csak 
a holyszinére érkezett emberek mentették 
meg Hegyeli Mihályt a biztos Ralnltál Sebei 

életveszélyesek. 
- A szobrász bosszuja Qued- 

linburgban egy ájtatutos vén leány B,. lelkészt 
tette általános örökösévé, mintegy hat hold 
földbirtokosává. N. szobrász, a vén leány 
rokona a földre igényt formálván, bepörölte 
a lelkészt, de a pört elvesztette. Ezen felhá- 
borodva, szoborművet faragott, mely a lelkészt 
ábrázolja talárban, amint a kilenczedik pa- 
rancsolatot lábbal tapodja (,„Felebarátod va- 

onát meg ne kivánd) s a vállán hatalmas 
pénzes zsákot visz, melyen e szavak állanak 
„Hat hold föld.64 Ezt a szobrot befalaztatta 
háza homlokzatára, hogy mindenki lássa. 
Most egész (uedlinburg és környéke ennek 
a furcsa háznak a csodájára jár. 

NYyilt tér.,) 

HHannehorg G. (cs. kir. udvari szállitó 
selyemgyára Zürichben, privát megrendelők. 
mek közvetlenül szálliv: fekete, fehér, 

méterenként 

tmasztot stb. (mintegy 240 kül 
ség és 2000 különböző szin- s árnyal 
Minták postatordulóval küldetnek. Svájc: 
ezimzett levelekre 10 kros és veke apo 

kros belyee ogerteló 

*) Az ezen rovat alatt; me elen kö e 
. ne, vll felelősségei 
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Brassóvármegye főispánjától. 

. 1893. 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Brassó vár- 

megye felvidéki és alvidéki jár. sában 
b44-544 forint évi tizetés és 150-150 
frt. utazási általánynyal rendszeresitett 
orvosi állásokra ezennel az 1886. 
évi XXI. t. cz. 80, §-sa alapján pályáza- 

tot nyitok s felhivom mindazokat, kik 
ezen állások valamelyikét lese óhajt- 
ják, hogy az 1883. évi I. 9. §-ában 

körülirt minősítettségüket ireeó okmány- 
nyal fölszerelt folyamodványukat hozzám 
folyó évi október hó 10-ig nyujtsák be. 

Kelt Brassóban, 1893. évi szeptem- 
ber hó 4-én. 

Maurer Mihály s. k 
420 [1—2) főispán. 

Sz. 5079./1893. 

pályázati hirdetmény. 
Brassóv ármegye felvidéki járásához tar- 

tozó Vidombák nagyközségben az ujon rend- 
szeresitett községi állatorvosi betöltése 
czéljából ujoni pályázatot nyitok 

Az javadalmazása : 
. 400 1. Évi fizet ) írt-Ekr. 

g. fakpénz ... 120 frt - kr. 
3. Latogaási dij.. írt 10 kr. 
4. Bonczelási dij . 1 frt - kr. 
5. Mütétek utáni dij: 

a) a könnyü — frt 50 kr. 
b) neház műtét után frt kr. 

6. A hus-szemle körül- 

belől jövedelmez 40 frt - krt. 

községben alakult 
marhabiutosítási ársulat ha- 
vonkint fizet cirea . . . . 20 frt – krt. 

: 

Megjegyeztetik, hogy a törvényben fel- 
sorolt teendőkön kivül az állatorvos a községi 
apaállatoknak ingyeni gyógykezelésére is kö- 
klzte k. 

A pályázni kozókat felhivom, mi- 
szerint az 1888. I. t. cz végrohajtásá- 
ról szóló rendeletmnek 296. 298. 300. §-ain ala- 
puló minősitési okmányokkal, és a magyar, 
német és román nyelvismeretüket kitüntető 

bizonyítványokkal fölszerelt folyamodvány aikat 
f. év októbor 15- -éig délután 6 óráig alólirt- 
mál nyojtsák be. 

Fokotehalom, 1893. szept. 14-én. 

A járási főszolgabiró. 

419 1-3 Kostend Vilmos. 

Sz. 422./1893. Fogaras vármegye főspánja. 

Pályázati hirdetmény. 
Fogaras vármegye árpási járásában 

üresedésben lévő főszolgabirói, valamint 
a törcsvári járásban üresedésben lévő szol- 
gabirói állomásokra ezennel pályázatot 
nyitok. 

A főszolgabiró járandóságai követ- 
kezők: 

Évi fizetés 900 forint 
akbé 00, 

Utazási átalány 200 
Trant átalány 100 

szolgabiró et évi 7600 fo- 
rint e és 100 forint 

Felhivatnak mindazok k a fentebbi 
állomások valumelyikére pályázni óhaj rek 
hogy az 1883. I. t. cz. vonatkozó §8.-ai ér- 
telmében főlszereli, és kellő bélyeggel 
tott folyamodványaikat hozzám f. évi október 

hó 1-ig bezárólag annyival is inkább nyujt- 
sák be mivel a határidő eltelte után beérke- 
zendő folyamodványok semmi esetre figyo- 

lembe vétetni nem fognak. 

Nogaras, 1893. szeptember 4. 

Bausznern Guidó. 
416 2-? feispán. 

Ta 

árban 

legjese mauinósogű 

és roman czementet. 
htó 

Hesshaimer J. L. és Társa s Schanidt R. és Társa uraknál. 
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takarék- és hitelintézet-- 

BRASSÓI F lÖKTELEPE 
takarék-betéteket 4,%-kal kamatoz, és önmaga 

a 
1 - 

Giroszámla 

o.-m. b inkná ál 

fizeti a kamatadót, 

G, %-tól kezdve, 

legmagasb árakon, 

váltókat 5,%,-tól kezdve leszámitol, 
jelzálogra fél értékig G%/,-os kölcsönöket ad, 
értékpapirokra és pénzértékekre az árfolyamuk 850, -ig, 
memes érezekre és árukra , — 

vesz és elad Budapesten, Bécsben és Bukaresten jegyzett érték- 
papirokat, valutakat és deviseket a napi árfolyamban 

legjutányosabban eszközöl fizetéseket és 
eszközöl utalványokat az összes bel- és kültöldi ke- 
reskedelmi piaczokon, 

bevált szelvényeket levomás méllkül és leszámitol olyanokat 
lejárat elott és vesz román ertékpapirokkal járó szelvényeket a 

elvállal mindenféle bamkszerü 
bizományosi elintezését, 

bérbeadja a m. kir. államvasutak brassói pályaudvaron közvetlen kö- 
zeleben azzal két vágány altal összekölött Vasut-utcza 45. sz. a 
lévő raktár-helyeit, raktárait és téreit, vegül 

biztositja az EQUITABLE new-yorki életbiztosító társulat képvisele- 
tében, az ezen tarsulatnak rendkivül jutányos föltételei mellett 
mindenfele kombinácziókban az ember eletét. 

lrodai helyiség: Brassó, Fölér, Kádársor 22. 1-ső emelet. ma 
Eivatalosorálk: 7/ eómg pénztari órak EB-I g. 
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3/, értékig kölcsönöket ad 

incassokat, ellát és 

tramsakciókmak 
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Első Erdélyi Dank Brassóban 
elfogad takarékbetéteket 41 0 -nyi kamatozásra*?) s a kamat- 

adót maga fizeti, 
leszámitol váltákat 5,"-tól feljebb, 

kölcsönt nyujt felzalogokra, azok feleértékéig G,-nyi kamat mellett, 

azok 85%,-nyi ár- előlegez rtékopapirok és érczpénznemekre, 
folyam-értékeig, 

ugyszintén nemesérczekre és árukra, értékük "—,-ig 5-tól 
feljebb, 

vesz és elad a budapesti, bécsi és bukaresti tőzsdén jegyzett 

értékpapirokat, pénznemeket és külföldi váltókat 
napi árfolyam szerint, 

eszközöl fizetéseket és beszedéseket, valamint utalványokat bel- 
és külföldi piaczokra,-- nemkülönben bizományilag minden- 
nemü bankszerüű és tőzsdei müveleteket a legkedvezőbb föl- 
tételek mellett, 

bevált szelyéneket minden levonás nélkül, s leszámitolja azokat 
esedékességük előtt is, 

végül pedig ajánlja az államvasutak közvetlen közelében lévő, 
egész napon át a t. cz. közönség rendelkezésére álló 

S A . A AIT 
áruk beraktározását a. 

Az alapszabályok értelmében egy a Beáe el választott bizottság jogositva van 
az intézet üzemét a etbb ellenőrzés alá ven 385) Be -10 
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e iró-szamla az oszln: kmeet banknál. d3 
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Dutorraktárábbanm 

Brassóban, Kórház-utcza 62. szám alatt 
a p h a t é k 

Alegjobbnak elismert 
Hamburger és Stainway 

szerkezetü Proksch-, 

Beryer- és Bősendorfer- 
féle gyártmányu 

a legolcsóbb 
zongorák, pianinok és 

harmoniamok, 
ugy bécsi, mint 

külföldi gyártmányok. 

ZONGORÁK 
a legjutányosabb áron, öt évi jótállás mellett, és pedig kellő 

biztositék ellenében 

10 forint havi részletfizetésre is 
Kaphaok 

Játszott zongorák ujakra becserélteimek. 

Vidéki megrendelő sziveskedjék levelében a becserélni óhajtott 
hangszer számát és gyárosának nevét tudatni s ennek alapján 
meghatározhatom, mily áron cserélem be az ócska zongorát, 

a nélkül, hogy azt külön megtekinteni szükséges volna. 
Magamat és raktáromat előforduló szükségletek esetére a n. é. 

közönség figyelmebe ajanlva, maradok kiváló tisetelettel 
CSET IN 7 B AERT. 

Brassó nyomatja és kiadja a Brassói Közművelődés nyomda. 


